SALVADOR Buenos asires, 3 sierpnia 1942 r,
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a) Kierownictwo "SALVADOR"

1., Kierownik - bez zmian
2. OSTEMFOWSKI Jeremi, pseudonim JUNOSZA, maszynista .

b) Placéwki

1., SAN_ ANTONIO:
Od dnia 1 lipca z siedzibg w Buenes aAires, znajduje sig w stanie

orzunérgapisgeyjnym. Pokrywki i adresy zamelduj¢ w raporcie organizacyjnym za
. miesigc sierpien b.r. ;
W tymze raporcie zamelduj¢ szczegdlowg sieé agentéw i informatordw

tej placdwki oraz jej mozliwodci na przyszro$é.
Czasowym kKierownikiem San antonie jest Dr., CIECHANOW Koman, pseu-
donim KORSAK, Nr. ewidencyjny 5152 (kyX kierownikiem placdwki w lontevideo).
; GXéwnem zadaniem Dr. Ciechanowa w obecnej chwili jest zorganizowaé
nowg sieé agentéw i informatoréw pXatnych oraz sieé towarzyskg na terenie
Buenes asires, co jest juz w trakcie kohicowej realizacji i najpbéZniej z dniem
1 go wrzeénia b.r. placédwka San Antonio powinna dawal pozyteczne wyniki.
Placéwka ta oparta jest i organizewana na podstawach:
pokrywki - prywatne: biure porad prawnych, dziennikarstwe i Ska
wyrabiania obywatelstwa, paszportéw, tudziez szmuglowania pieni¢dzy;
wszyscy agenci 1 informatorzy bgdsg cudzoziemcami ( nie polaka-
mi ), np. argentynczycy, hiszpanie, wiosi, niemcy, czesi, zydzi i ukraifcy;
w razie ostatecznej konieczno$ci - kierownik placédwki rozpowia-
daé bgdzie "legend¢" , ze pracuje dla StanisXawskich.

2. SABANILLA:

Wobec przedstawienia bezpoSrednio do Ikspozytury raportéw organi-
zacyjnych tej placdwki, nie bgdg ich tu powtarza.

W czade mojego pobytu w Rio i szczegd¥owej kontroli dziaZanefeci
kierownika placéwki SABANILLA - stwierdziXem, ze:

@) jest on wybitnie karny i lojalny tak wobec kazdego przeXozonego,
Jak 1 wobec obecnego Kzgdu R.P.;

b) jest on wybitnie ofiarny w pracy i naszej sktuzbie bez zastrze-
zefi oddany. MaYe jest dzisiaj polakéw z takiem pofwigceniem i abnegacjg pra-
cujgecych w imig¢ idei i polskiego udziaXu w toczjcej siy wojnie. Jest on, mo-
jem zdaniem, b. zdolng i wartoSciowg jednostks w naszej sXuzbie i uwazam, ze

’ si¢g na obecnem stanowisku marnuje.

Dlatego gorgco prosz¢ Pana Fukkownika o oddanie do mojej dyspo-
zycji Schulza po przyjeZdzie do rio por. PAWGLOWICZA.

Schulza uzy¥bym wtedy na mojego zastgpcy, ktérego brak b. odezu-
wam, zwtaszcza kiedy wyjezdzam w teren,

Niezaleznie od tego, iz chciaXbym mieé Schulea u siebie, pole-
cam go i Panu PuXkownikowi do Ekspozytury. Bgdzie miaX* ran PuXkownik z niege
wielks pomoc i doskonaXego pomocnika de powaznych spraw.

c) proszg o zwrdcenie uwagi na jego dotychczasowe wyniki pracy i
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opracowywanie raportéw, pomimo ze warunki pracy i sytuacja jego - sg nie-
wspdimiernie cigzkie i bez precedensu.

Wed¥ug mojego zdania i epinji, placdwka SaBANILLA oddawaé bg-
dzie cenne i pozyteczne us*ugi wtedy, kiedy z jednej strony Schulz uzyska
swobodg ruchéw i bgdzie mégk wyjechaé w teren (chodzi tu o otrzymanie du-
plikatéw skradzionych mu dewoddw osobistych), a z drugiej strony - jezeli
uda sig Panu ru*kownikowi pokonal te trudnoéci (Poselstwo, Attachat), o kté-
rych tak ja jak i Schulz - meldowalibmy z Hie.

Jezeli chodzi e per. B, Pawlowicza, to przygotowaXem mu dobrze
grunt i teren i poza normalnemi trudnoéciami (niestety, ze strony czynnikéw
oficjalnych) nie powinien napotkaé na specjalne przeszkody.

Uwazam za mdj obowiszek zameldowaé Fanu rutkownikowi, iz wedZug
zebranych przeze mnie opinji - nie jest to czXowiek, na ktérego mégrby Fan
Pu¥kownik 100% liczyé pod wzgledem organizacyjnym, wydajnofci i wynikéw w
pracy i znajomoSci terenu.

tarzgdzenie rPana ruXkownika podporzgdkowania "SaBANILLA" w przy-
sz¥oSci bezpoSrednio ukspozyturze - uwazam za jedyne i celowe wyjbcie z
obecnej sytuacji, ze wzgl¢du na trudnoéci komunikacyjne. Dobro stuzby bez-
wzglgdnie tylke na tej koembinacji zyskas

natomiast nie wyobrazam sobie mezliwoSci nie tylke podporzgdkowa-
nia SPRYCIARZA PAWLOWICZOWI, ale nawet rzetelnej i lojalnej wspéipracy i to
z winy opryciarza. Jest on bowiem - jak o tem szczegdXowo meldowaXem z nio -
nie tylkeo uzaleznieny finansowo i pod wzgledem osobistych korzyéci (karjera)
na przyszto§é od lomaszewskich, ale ma ponadto ambicj¢ dziaXaé samodzielnie
i niezaleznie,

Stwierdzam z caXg odpowiedzialne$cig, zZe Spryciarz nie ma zadnych
tajemnic wobec Tomaszewskich i Ze naodwrdét - Tomaszewscy wszystko méwig
Spryciarzowi, co sig¢g tyczy jego (Spryciarza) osoby, np. nieufno$é do S.uen-
trali, rzekome "Swinstwa" w Lizbonie przeciwko Spryciarzewi robione przez
nas i t.d.

rowyzsze stwierdziXem osobifcie w Kie.

Je BINALCA:
Kierownik - bez zmian. Pokrywki:
a) osobisty sekretarz PosX¥a R.P. ;
b) handel surowcami z U.S.a. i W.Brytanjg :

¢) dziennikarstwo (korespondent pism polskich do Londynu i N.Yerku
4 uwagl na rozmach w organizowaniu sieci informacyjnej oraz wyka-

zywanej energji i ofiarnej pracy, a przedewszystkiem z uwagi na coraz lepsze
wyniki pracy, podniosiem STANISLAWSKIEMU pobory z dniem 1 wrzebnia b.r. de
300 pezéw argent. miesigcznie, azeby carkowicie uniezalernié go materjalnie
i daé mozliwoci poéwigcenia sig wytgcznie naszej pracy.

Widzg tez konieczno$é podwyzszenia wydatkéw wywiadowczych do kwo-
ty 500 pezéw argent. miesig¢cznie, ale narazie nie pozwala mi na to mdj bud-
Zet,

Jezeli chodzi o wyniki pracy, to SINaLCA dzi%a depiero od 1 maja
b.r. Trzeba tez braé pod uwage, ze tak kierownik placdwki, juk i wszyscy Jje-
go informatorzy - nie sg fachowcami, & ponadte trudnoéci komunikacyjne nie
pozwalajg na nalezyte kierowanie i nastawianie pracy.

Dlatego uwazam za konieczne bezpoérednie od czasu do czasu kontax-
ty (odprawy) pomigdzy kierownictwem SALVADOR a kierownikiem SINALCA. |

Na podstawie dotychczasowych wynikéw pracy SINALCA i jej sieci in-
formacyjnej - placéwka tua w najblizszej przysziofci bedzie dawaé b. cenne
ustugi.

4, SaMBREALTE: ;
Z dniem 1 lipca b.r. kierownictwo placdwki S.MBRERETE w Montevideo
powierzyXem naszemu Aonsulowi Honorowemu MuaKOWSKIEMU Jézefowi. Pokrywkami
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deda:

a) Konsulat;

b) Bank, w ktérym pracuje i gdzie jest inspektorem oraz agentem
ubezpieczeniowym z ramienia tegoz Banku.

4 uwagi na to, ze Makowski (b. leg. z I ej Brygady i méj frontowy
kolega z Legjondw) przebywa w Urugwaju 14 lat, jest ozeniony z urugwa jkg, cér
k3 b. senatora i posiada dobre i rozlege stosunki towarzyskie, - moze oddaé
powazne korzySci. W ciggu lipea b.r. jednak nic nie dak. Organizuje dopiere
sieé informacyjna. Jest trochg leniwy i bez zbytniego entuzjazmu odnosi sig
do poczynah Londynu - i dlatego przez obecnych tu nowych zbawcéw Ojczyzny ods
sgdzony jest od czci i wiary, a przedewszystkiem oficjalnie zwalczany przez
ROZWADOWSKIEGO, obecnego Chargé d Affaires w Montevideo.

Placdéwka w Montevideo wczefniej jak za 3 do 4 miesigcy nie bgdzie
dawata powazniejszych wynikdéw. Makowski posiada bezpoéredni kontakt z miej-
scowymi lomaszewskimi (byX juz przez 6 miesigcy mojg skrzynkg pocztewg) i zy-
Je z nimi na stopie towarzyskiej.

umbwiXem si¢ z Makowskim, ze bgdzie narazie otrzymywat po 150 pe-
zéw argent. tytuk¥em zwrotu kosztéw technicznych. Uwazam t¢ kwoty jednak ja-
ko wynagredzenie za jego pracg. Makowski nie chce osobifcie kwitowaé zadnych
pienigdzy. Ponadto przeznaczam 250 pezdw argent. miesigecznie na wydatki wy-
wiadowcze w Urugwaju.

II. SIEU AGENTOW I INFORMATOROW

a) Kierownictwe SALVADOR.

Z dotychczasowym agentem KOTKOWSKIM zerwaXem stosunki sXuzbowe;
z dniem 1 lipea b.r. przestaX dla mnie pracowaé. Wyjechax do Brazylji, zdzie
przebywa w Rio. Nie przedstawia juz dla nas zadnej wartoSci. Nacigga ludzi na
pienigdze i buja. '

Nie posiadam w obecnej chwili zadnego powaznego agenta ani infor-
matora. Poszukuj¢ ich,

b) Placédwek

1. SaN _ANTONIO .
Szczegdtowo zameldujg¢ w raporcie za miesigc sierpiefd b.r.

Kierownik tej placdwki przedstawi} juz Ekspozyturze (L.Dz.1/42
z dnia 2 lipca 1942 r.) wykaz agentdw i informatordw w swoim raporcie za mie-
sigc czerwiec, omawiajgc ich wyniki pracy i mozliwobci na przyszto$é.

Na podstawie przeprowadzonych badafi w czasie mojego pobytu w Rio
melduje:

a) agent UNIKOWSKI Maks Mordks, pseudonim MahOWSKI, Nr. ew.5185.
Podejrzewam go o pracg dla kilku wywiadéw aljanckich za pienigdze (np. dla
belgdw). Jest to zawodowiec i potrzebujgcy pienigdzy. bez skrupuXdéw i jakiej-
kolwiek ideologji. Ponadto jest on czXonkiem czarnych giexd i "geszefciarzem'
od réznych intereséw zarobkowych;

b) wszysecy trzej portjerzy w hotelach: Gloria, Copacabana i Ri-
viera - b. pozyteczni. Niestety, omal wszystkie wywiady w Rio polujg na nich
a nawet nasi oficjalni przedstawiciele (attachat, Rekrutacja i Sekretarz Po-
selstwa). Cheg mieé GLICENSZTEINA Mieczyskawa, Nr.ew. 5136 - wyXgcznie dla
siebie z tego powodu, ze jest w wieku poborowym i mozna wezwaé go do wojska,
a wige wywierajg pewng presj¢ na niego.

Nie jestem pewny zreszté, ezy przy tak skromnym naszym wyposa-
zeniu bgdziemy mogli dXugo ich utrzymaé, albo czy juz nie sprzedaja swych
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wiadomo$ci innym.wywiadom.
Np. SPRYCIARZ bardzoby chciat mieé wyXgcznie dla siebie

Glicenszteina i specjalnie o to zabiegay

¢) najlepszym i najpewniejszym informatorem §wiadomym i ideo-
wym placéwki SaBANILLA jest RYDER Kazimierz, pseudonim BULESLAW , Nr. ew.
5188. Niestety, i w tym wypadku nasze wojskowe czynniki w Rio chcg ge wyko:
rzystaé wyXgcznie dla siebie, Niepowetowana to strata dla nas. Zeby tak
mozna zabronié Attachatowi i Kekrutacyjnemu wtrgcanie si¢ do naszych in-
formatoréw, a nawet wprost nakazaé przekazywania nam wszystkich pozytecz-
nych informatordéw do wyXacznej naszej dyspozycji.

Fozostali informatorzy SABANILLA - to aczkolwiek wartoSciowi
i pozyteczni - tem niemniej nie kierownikowi Sabanilla dajg pierwsze in-
Tormacje, ale dopiero po opowiedzeniu ich PosXowi, attachné, Hekrutacyjnemu
& nawet anglikem lub amerykanom,

3. SINALCA

A. Informatorzy ideowi Swiadomi:

1. POZNANSKI Jézef, Nr. ew. 5170, informator &Swiadomy ideowy

Jest on majorem rezerwy W.P. By w korpusie kontrolerdw M.S.Wojsk. Miax
pracowaé w 0,II. Przed wojng byX urz¢dnikiem w Ministerstwie Komunikacji.
Ewakuowany de Rumunji, wyjechaX do Palestyny, skad via afryka PoXudniowa
przyjecha* do Chile. Ozeniony jest z cérkg emigranta polskiego w Chile i
mieszka obecnie u teécia, w centrum roboty niemieckiej, na pokudniu Chile,
w Temuco. Zona FPoznafskiego spokrewniona jest z wieloma wybitnie nazistow-
skiemi rodzinami, z ktéremi utrzymuje bliskie stosunki. Te&é Poznuhskiego
posiada kawiarnig, gdzie Poznafiski jest administrutorem, s w ktérej goéémi
Sg przewaznie niemcy. Stad informacje Foznafskiego sg i bgdg b. cenne,

PoleciXem Poznafiskiemu nastc¢pujgce zadania:

a) zbieraéd wyczerpujgce informacje o wywiadzie i kontr-
wywiadzie osiowym na PoYudniu Chile;

b) rozpracowaé szczegbéXowo niemieckie tajne organizacje:

¢) szukal niemieckich radjostacji i skxaddw broni;

&) badal drobiazgowo przygotowywania niemieckie do puczu,
na wypadek desantédw japoriskich;

e) szukal stacji zaopatrzeniowych w gazeling i zywnobé
dla okr¢téw podwodnych Osi.

2. WOLF Joachim, lekarz medycyny, wyznania mojzeszowego, 2z
pochodzenia obywatel polski - obecnie - obywatel chilijski. Lekarz na
statkach chilijskich 1linji Cia Maritima Chilena (Cia Sudamericana de Vapo-
res). Narazie odbywa rejsy z Chile via Peru do Ecuadoru. W najblizszym cza-
sie bgdzie na statkach, jezdzgcych do U.S.A. '

Jest on Swiadomym ideowym informatorem. Pseudonim SOKD4 |
Leon, Nr. ew. 5171.

3. JEDRZEJEWSKI Koman, obywatel polski, Nr. ew. 5172, kelner
na lotnisku cywilnem i wojskowem w Santiago.

4. MAY Jan, z pochodzenia polak, obywatel chilijski, zajmu-
Je si¢g handlem win, stad stale jeZdzi po wszystkich prowincjach Chile,

5« LUFT Dawid, inzynier, obywatel polski, wyznania mojze-
szowego, lat 40, eksporter skér de U.S.A. Udbywa czyste podrdze po Chile
i sgsiednich krajach,
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6. GOZDZIEWICZ Hieronim Dr., ksigdz, obywatel polski, uchodZc:
2 Bydgoszczy. Obecnie profesor Seminarjum Duchownego w Concepeién. Jest rév

noczeénie proboszczem parafji woskiej.

7. SKOWRONEK Jan Dr., ksigdz, ucnodZca ze Slgska. Obecnie pro-

fesor Seminarjum Duchownegoe w Concepcién.

8. WOJCICKI Szymen, ksisdz, obywatel polski, salezjanin w Valg

paraiso.

B, Informatorzy niefwiadomi:

9. HERRERA Olga, obywatelka chilijska, Nr. ew. 5173. Jest oso-
bistg sekretarkg WMinistra Spraw Wewngtrznych. Herrera uXatwia nawigzywanie

stosunkéw towarzyskich z oficerami zandarmerji i komisarzami policji, a po-

nadte - 7z wysokimi urzgdnikami Ministerstwa od spraw politycznych i poli-
cyjnych. Jest zaprzyjazniong z zong Rélskiego i wszystko opowiada, co sig
dzieje w Ministerstwie i w Radzie Ministréw. Najeenniejszy to infermator
na przyszXo§é.

10. Dr. LINTZ Ludwig, niemiec, prezes "wolnych niemcéw" w Chile

1l. RAFAtOWICZ ZaXman, inz., wyznania mojzeszowego, obywatel
polski. Jest on szefem technicznym w Centrali telefondw w santiago.

Wykaz powyiszy nie wyczerpuje sieci informacyjnej i towarzy -
skiej, co oméwi¢ w nast¢pnych raportach organizacyjnych.

III. SIEU TOWARZYSKA

IV. OP4NOWANIE TERENU

Wobec mojej 6 tygodniowej nieobecnofci oraz stanu organizacyj-
nego SAN ANTONIO i nieotrzymania raportu organizacyjnego za czerwiec i li-
piec b.r. z Sinaleca - nic konkretnego nie mogg zameldowal w tej sSprawie.

V. WYNIKI PRACY

a) SABANILLA - dobre;
b) SINALCA - dobre;

e c) SaN ANTONIO - niedostateczne:
d) SAMBRERETE - o PN

V1. TRUDNOSCI 1 PRO3BY

Trudnoéci moje i warunki, w jakich pracuj¢, oméwiXem szczegb-
Zowo w raporcie z Rio de Janeire L.Dz. 53/42 z dn. 8 lipea 1942 r., i w li-
§cie prywatnym de Pana Pukkownika z dnia 13 lipca 1942 r.

Melduj¢ ponadte, ze dla usprawnienia sfuzby i biegu pracy sg
konieczne od czasu do czasu osobiste i bezpoérednie odprawy z kierownikami
placédwek; jest to tem konieczniejsze, ze poczta zbyt ddugo idzie i ze pi¥!
semnie nie da si¢ wszystkiego omdéwié.

Np. wyjazd méj do Rio Jest tego najlepszym przykiadem, co ozna-
cza bezpofredni kontakt i Jak to wpiywa dodatnio na dobro sfuzby i jak us-
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prawnia sporzgdzenie raportéw, meldunkéw i t.d.

Potrzebuj¢ koniecznie bezpodredniego kontaktu z kierownikiem
placédwki SINALCA dla usprawnienla biezgcych spraw kancelaryjnych, i opraco-
wywafi raportéw i meldunkdw, a specjalnie rozliczefd z zaliczek, co mocno
szwankuge.

Yrosz¢ wigc Pana PuXkownika o zgodg¢ albo na przyjazd Stanisdaw
skiego do Buenes Aires, albo na wyjazd méj do vhile.

Prosz¢ réwniez o zgodg na przyszXo$é na postugiwanie sig samo-
lotem, jako Srodkiem komunikacyjnym, a nie statkami lub kolejg. Chodzi mi
bowiem o czas i zmgczenie, zwiaszcza przy korzystaniu z tutejszych kolei.
Wyzsza optaty za samoloty wyréwnajg djety - z powodu krétszego czasu podréd-

Yy,

VIk SPRaWY BUDZETOWE

Wszystkie moje dotychczasowe budzety, przedstawiane ranu Pus-
kownikowi, okazaXy sig w praktyce nierealne.

W miar¢ bowiem rozbudowy sieci w terenie - zwigkszajg si¢ i wy
datki, a ponadte dotychczas wyzyskiwaXem wszystkich moich staiych pracow-
nikéw pod wzgle¢dem ich uposazenia

Znana jest bowiem zasada, <e im lepiej jest pracownik wynagra-
dzany, tem chgtniej i lepiej pracuje. Stad musiaXem podnie$é uposazenia
do 400 pezdéw miesigcznie Schulzowi i Dr. Ciechanowowi, a Stanistawskiemu
(od 1 wrzeénia b.r.) do 300 pezdédw. Braxem tez pod uwagg wzrost drozyzny.

Praca kancelaryjna i manipulacyjna w kierownictwie SiLVADOR
tak si¢ powigkszyka, <e nie jestem w stanie sam jeden wszystklch czynnoéci
kancelaryjnych wykonaé, i dlatego zmuszony byZem zaangazowaé na staZe
Stempowskiego J., w charakterze maszynisty i kierownika kancelarji - 2z pens
sja 400 pezdw miesigcznie. Dotychczas Stempowski pisax tylko na maszynie
i robi* t¥omaczenia dla Tomaszewskich - w miarg¢ potrzeby. Vd dnia 1 sierp-

nia b.r. bgdzie on staXxym moim urz¢dnikiem, Proszi_raggwfulgowggggwg,mxw
azenie zgody 1 &GKceptowanie poWyZ8ZBE6.

Taporcie za miesigc sierpien przedstawig Panu Putkownikowi
nowy méj budzet, oparty na praktyce i dotychczasowych dofwiadczeniach.

VIIl. ZAMIERZENIA

Dziak¥ ten oméwi¢ w raporcie organizacyjnym za miesigc sier-
pieA b.r., albowiem na skutek 6 tygodniowej mej nieobecnoS§ci mam tyle ro-
boty, ze nie wiem, od czego zaczal.

Méj wyjazd do Rio i 6 tygodniowa moja nieobecno$é udowodniza,
ze bez wprowadzenia zastgpcy - wyjazd méj jest niemozliwy w przyszXodci i
ze caXa robota w kierownictwie ustaje.

IX, WSPOLPRACA Z TOMaSZEWSKIMI

W okresie sprawozdawczym, poza placdwkg w Chile (skgd nie mam
jeszcze meldunkdéw), nie byXo wspdipracy z Tomaszewskimi., Jezeli chodzi o
Rio, to juz otrzymaX Pan PuXkownik szczegdéXowy meldunek w tej sprawie od
kierownika SABANILLA.

Cheg tu tylko podkre$lié nastgpujgce sprawys

l. W Rio EP wa, " -
ggpsgipmu - bez potrze §B§§%§g%@§§§p§2§;r§ REROCIEPsoNa BN —haba - dan

y 2. W Santidgo de Chile - Tomasz w delikatny sposéb i dyskretny

proponowat to samo STANIbﬁAWSKIEMU. Oczyw1§cie, obydwangaﬁggili przyjmo—
wania pienigdzy. Co to ma oznggggg 1 jak_ja mam to rozumieé?

B Lol TRl e e

Po p powrocie do Buenos Aires, przy widzeniu si¢ 2z moim "kon-
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taktem" wspomniaXem lekko o tem i wyraZnie podkre$lixem, ze moi ludzie na-
leza do organizacji wojskowej i pracujg ideowo, i ze pienisdze mogg przyjmo-
waé tylko ode mnie, albo przeze mnie,lub na moje golecenlc przekazane,
| Ponudto w czasie mojej nieobecnodci w buenos aires co$ sig
‘musiaXo staé, albowiem méj "trzeciorz¢dny kontakt” odméwik do$é niegrzecznie
i ‘mojej proSbie widzenia sig 2z ich kierownikiem i po raz pierwszy odczuxem
i potraktowanie mnie, jako ich "agenta'.

g' Jezeliby to miaXo trwaé nadal, to proszg stanowczo o zwol-
’ fnlenie mnie z kontaktowania sig z kim$§ "trzeciorzgdnym" i w tym wypadku -

. bgdg im dostarczakt wiadomo$ci pisemnie pod wskazanym adresem,

5 Nie jest wykluczone, ze moja “konkurencja" (P. i G.), ktéra
fm& z nimi kontakt, mog¥a spowodowal t¢ dla mnie niezrozumiaXg zmiang po po-
fiwr001e z RHio.

_ muszg tu zaznaczyé, ze po paru dniach czekania na kontakt -
§ kierownik w Rio - Mc. OLIVAR - by%* dla mnie b. miky, grzeczny i uprzejmy,

¥ i ze wszystkie moje dezyderaty nutjcnmlast zalatw;l Zo CO DProsz Fana fux-
5'kowﬁika o podzickowanie mu, albowiem po raz pierwszy spotkaXem 515 z tak
jfETTEm, przyiuc1elskiem i kole;eﬁs&1em potraktowaniem mnie ze strony foma-,
f{szewsklch na terenlc nmerykl Pb?u&nlowej Wielki to dzentelmen ten 011Var,
izresth szkot.

X. RDZNE
W za¥*gczeniu przedstawiam:

l. Odpis zarzgdzenia Ministerstwa Spraw sagranicznych dla
Poselstwa R.P. w BSuenos Aires; zarzadzenie takie konieczne jest réwniez dla
Poselstw w Rio de Janeiro i w Santiago de Chile;

2. List anonimowy do Tomaszewskich, prawdopodobnie napisa-
ny przez zong PosXa wx. Mazurkiewicza w sSantiago de Chile;

3. List Hamulifskiego StanisXawa;

4. Pismo Posxa w Santiago de Chile w sprawie Dr. K.

5. Meldujg, iz otrzymaXem telegraficzny rozkaz Centrali do-
starczenia chilijskiege paszportu. Zameldowazem do Centrali, ze paszport ta-
ki mogg dostarczyé, ze bgdzie kosztowaX okoY¥o 1000 dolardéw USA i ze oczekujg

. na decyzj¢ Centrali.

6. Meldujg, ze otrzymaXem telegraficzny rozkaz sSzefa oztabu

N.W. wyszukania kandydata dla ewakuacji naszych zoZnierzy z Hiszpanji.
ZaproponowaXem ROMAN Tadeusz, od r. 1930 obywatel argen-

tynski, b. nasz agent konsularny w argentynie, kapitan rezerwy sXuzby geo-
graficznej. Oczekuj¢ ostatecznej decyzji Szefa Sztabu odnobnie wyskania oma-
wianego kandydata_do Hiszpanji i ustawienia mu pokrywek handlowych.

* Meldujg, ze od dnia 25 lipea b.r. wszystkie depesze dla
PeY¥nomocnika Naczelnego wodza dla spraw rekrutacyjnych, ktére dotychczas by-
Yy przekazywane za poérednictwem w.S.Z. tutejszemu Poselstwu, sg wysyZane

do mnie,w zwigzku z czem praca kancelaryjna zwigkszyXa sig 1 wiele czasu
zablera mi szyfrowanie i odszyfrowywanie depesz.

ZaXgcznikéw 4

; Steffall
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Ministerstwo Spraw
Zagraniceznych Londyn, dn. 2l-ego maja 1942
570/1/42

Tajne

Na profbg Sztabu N.W. zwracam siy do Pana PosXa o otoczenie
placdwki purk. Fabiszewskiego swg opiekg i udzielenie jej swego po-
parcia. ByXoby pozgdanym, aby wszystkie sprawyw, /magajgce uzgodnie-
nia z 0.1l byty zazatwiane przez roselstwo w porozumieniu z putk.
Fabiszewskim,.

. Sztab prosi réwniez o ewent. utatwienia lokalowe, oraz poumoc

w przesyfaniu poczty 1 zatatwianiu feormalno$ci u wiadz miejscowych.

Sekretarz ueneralny

(=) Ke¢D.Morawski

Do
Pana M. Arciszewskiego

Posta R.P. w Buenes aires
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W DRODZE TRANSPORT
RZECZY DLA POLSKICH
ZCLNIERZY W KANADZIE

Thicjatywa p. Wali Stanistawskiej
na Komitecie Pomocy Ofiarom Woj-
ny, by panie z tutejszej Kolonii roz
poczely prace wloczkowe na rzecz
zolnierzy polskich, spotkala sie z
realizacja, albowiem panie zrzeszy-
1y sie pod przew. p. Ministrowej
Mazurkiewiczowej i w wyniku pier-
szych prac, wystano do Kanady via |
Nowy York: 25 swetréw, 35 szali-
kéw, 15 par skarpet, szereg par re- |
kawiczek, oraz kilkadziesiat paczek |
tytoniu, Jest nadzieja, Ze stuszna 1

e e D

inicjatywa zostanie poprowadzona w
tym kierunku, ze prace beda sie od
bywaly bez przerwy i zostanie do
nich weiggnieta cala kolonia Zehska
naszej grupy polskiej w Chile, 22} i

I
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| ’I? Q.!‘;f-‘k'-';?"é'.‘ < " 3
Latp 3 Santiago ,the 26h. of May 1942,

Your Excellency:

, We adrews this letter to warn Your Excellency that Victor St
nislawski is a Fifth columnist. We Polish subjects, a Few English
and Free Frenchmen have realized this.

Stanislawgki always speas 111 and dlspises General Sikorsky
and the ex-M inister Staleskl,and 1s often seen with German people.-

He 1& now trying to €et appointed "Attache de Presse by th
Government,or any other similar situelion and to form part of the policsh
Government,of which he speaks so badly.He has always proffessedsimpathy
for yhe men of Beck,and he worked tn Poland with Bepliski,a fatal captain
for our country, who in the year 1937 or 1938 tried to impress the
thousands of Polish 1iving in Brazil in favour of the CGermane,-

Although he,Stanislawski »considers that the Polish State-
meén are all 1diots,neverthelesc he is sure of getting the appointment.
Stanislawskl does here, the same policy amongst the Polish that Leplisky
d1d in Brazil in Bello Horlzonte,since his arrivel to Santiago from
Brazil where he lived for six months,he worke in the Polish Legation
beling this much eriticized by the allied eolonies.

At his arrival in Santiago the Polish Minister S b o
Mazurkiewicz took him as private secretary,because his former gecretary
reslgned ,%ue hie career as an arquitect,. :

The Minister is & very honest man, all the Colony here ik
likes him very imuch,for he makes the best for pollsh people in Chili.He
does not realize that this man 1g a pro-german 8pY,and keeps him in the
Legation,giving him a salary of $1 000 - chilian pesos momthly.The
Minister dictates him all the notes and letters,which are sent to
Your Excellency.

Victor Staniglawski has written and, . slways writes in
the newspaper "The New Worid" published #n the United States.That news-
paper epenly condemnes General Sikorski.He has personally written articlq
agalnst him. Now he has obtained the promise form Minister Mazurkiewicz
to appoint him as a remunerated Press Aftsche althoughStanlelawski

has meny good business and does not need this money.

We know that he has writtesn to Minister Baker from
Postnan,now in London asking him for help to get the appointment,and
we urgently beg you to use all your Power to avoid this great danger,
this erime against the Polish and allied cause.
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‘We beg Your Excellency to excuse this sincere letter ,but we thou
ght our duty to let you know the state of things in favour of

our beloved Poland and its Goverbment,whose member you are,
‘and in favour of our Minister Mazurkiewicz,who is in | eat danger
of being impliecated in his representation by this traitor to his
country Vietor Stanislawski. o st APCEE L e

& g e R e S L

 Some Polish and allies oitizens of Santiago.

P D.- We have included & page of the Kurjer Polsky,but we do it
in order you cen realize how dare and inshlent Smkm Stanislawki
is. It was Mrs. Mazurklewicz & ides %o knit garnments for the
pollsh soldiers: she arranged meetings and delivered the wool,
she explained us haw to make them in the Legatlon;all the polish
ladles knitted the same, and now Saanislawskl saye that it was hi
wife ‘s 1des Walll Stanieleveki, which 1s not true.- |

_Mrs,  Mazurkiewlez had to stey in bed for seversl days because

of the shock she received when she learned this; ehe. was so
proud with her bddea, she even had got the wool free from Mr.
Saumuel Turteltaub,for her beloved polish soldiers .-As Stanis-
lawskl writes in the Kurjer Polski ,he took the advamtage of thi:
The Minlister should heve always revised that page;but he has =
has faith in “Stanislaweki and for this time he did not &b it, |
‘When Mr. Mazurkiewlerz asked him the reasom why he changed the
factshe answered:" You have a very good position in London with
the Governmentbut neither my wife nor I have ii,because we worke
wigh Beek and Leplski, therefore we have to imprese those fools

in our favour" Later he s21d more ironically:"I did not know
that your wife loved Poland so much and I Thought she would not
mind my saying that the idea was not hers.-"



' dnia 13.11poa 1942.r.

Szanowny Panie, -
potwierdzam uprze jmie odbiér pisme 2 Ane7,VIE boT o

Odegtanie instrukcji.-
W zaXgeczeniu przesydam :

1/ pokwitowanie z odbioru 340 pezdw argentyrskioch,

2/ pokwitowanie z odbioru 50 pezdw argentytiskich,

3/ pismo z dnia 28.kwietnia b.r., ¢

4/ instrukcje odnodnie : &/ niemodw, b/ litwindéw, 1 c/ ukraincéw.
/pismo meszynowe - trzy kartki luéne/,

5/ zadenia - / pismo odreczne Pana - Jjedna kartka/.-

Innych mater jaxdéw, ani instrukecji nie posiadame-

SEana swo%%ienia.- ; &
Nie prsyjmnjg do wiadomoéei zawiadomienis Panskiego,

0 powtérnym zwolnieniu z prac w Parigkie] firmie.-
Na powtérng bowiem propozycje podjgcia prac nie wyra
ziZem mej zgody, przesyZajec Jjedynie Panu moje uwagi i sformuZowania w
gwigzku z ewentualnym,powtérnym pod jeciem pracy, 0 ile miaZa by¢ powasz=
ne i daé pozgdane,reslne wyniki dla sprawy, ktérej dobro Jedynie mnie
interesowaZo.=
Jestem zmuszony zaznaczyé,se ne zadne z pism moich
nie otrzymalem zadne) odpowigdzi.-
iyl ' Dla porzgdku prosze uprze jmie po raz wiéry o potwier
dzenie odbioru nastepujgeych’pism moich przesZanych pod Paliskim adresem |
do Buenos Aires, & to ! _ -
1/ z dnia 1ll.maja d.r.,
2/ 7 dnia 28.maja ber., 1
3/ % dnia 10,.czerwes b.re~

Rozligzenig.-

Ewotg przesieng i otzyymang dnia 23.czerwca ber.,w Wy sokoss
ei 340,=/trzysta czterdziesci/pezéw argentyiskich,rozliczem naatepujeooi
&/ koszty podréiy w sierpnin 1941.r.,w zwigzku 2 wy jazdem do S.Pgaulo na

~ zlecenie Pargkie ',nioﬂzyoooootao‘otoooo;OQ-oooa.tao.B& 1:8004000
b/ koszty przeniesienia do S.Paulo na wyreZne pisemne
‘Parigkie polecenie WYNi08dYescesosoesvcsssccscocccccesCa 8_001000

: Ralem....ﬁfGOOiOOO
Zmiana 340 pezdéw srgehtyrskich po kursie 49Ql000 z8 o
100 .= pezdw arg.......o-.........¢.........................1:666ﬂ000

Pozostaje do wyrdéwnania KWOtBseeoosssstsosnecssccscsssesccsascse .9341000

Ponadto zagtrzegam sobie zwrot kosztéw przesiedleniowych do poprzednieg
mie jsca zamieszkania, gdyz przeniesienie moje do S.Paulo, nastgpiZo na
wyreZne Parigkie pisemne polecenie.~

W zwigzku z powyzszem proszg 0 przekazanie calej naleine] mi sumy .=




24

m : 6 L !
Wnisterstwa Soraw Zegrenicznych
w Londynie . : - ;

- - “”--”ﬂ--‘ﬂ‘lu_‘-‘-*ﬂ.

Stosewnie do pol:scenie telegref Losnego Hindsterstwn
postarsken 1 setknge provbyiago tw Dre Jans Yyeunsrke £ tutelery-
ml sferemi inteloktuslno =- mibl ieyutyosnyni Preypedio mi to tym Tete
wiaj , ze Dr. K. Jost osobs  be sympatycsny 1 uimu)3cqs Przedevszys®
klem wlas urzadzikem disn ooetail = wdsliiem CaIEEO sZATEgU wzat-

on pisarzy tulelaxych orez niektoryeh dziennlcarsy ne ktorym byxe
oheonych przeszio 50 osob s :

ronsdto porozumiskem sie¢ & Dy, Oeni, tut, Biblioteki -
Panstyoved , 1o, Uniweraytetn p. smunietegul , sugeruj,c mu rzeby
ureadzii u #iebie odosyk Ure K. , swesywesy o £o 8ele nevdfotekt ,
obok sall Tniwersybteckia]  closz-y sis ta nujwiqkmgm prestizen.,

7. bmnstegul znemy zreazte - ze swyoli preekonsn slje -
ekien 1 ayuprtil propelskish shotnis sio ne to mgodzli .

ndazyt vt T ¥idaki 1 ntople awijzsne % obsonym
konr'l ikten swistowym " odbji gda » dniu 15« yvi Ve M. ' R
i Oexywliacie tytuk tenm byk wamaskowanien wiasclve j trese
el odezytu , ktors dotyezyin Jewtl., pisnow Hibtlera jakie 813 ule

giseily praedywazyaticiom w dntek stwnawlske Polaki .
: Erasn , odpowlednio przazemmie urobions , odnlosks alse
b, zyezliwle do odezytu ihlikuige - inforase je o Drie K. doty-

oziee Jego Azin? el noael mublie tynzne] 1§ naaywajyc go " anskomitym
plearzon 1 wiakkim znawey problemow gwintowyeh 7.

Frzedatewld nreleganta Dyr.' Deienalks " La Nesion ol I
Domings Helfll w slowach peiaven wyjitkowej sympatll dle TPeluki 1 z2e
wiers jgeych zwroty b, moche W stoaunku do panstw oal.

niezyt Pra Keezmarka przykut nlewjtplivie wwagt EP 4T
cheozy , ktormy negrodzili go dtugotrweiynl okleskaul , :1{?!2!:13",1!
s1s z wielkim ugnaniem 0 Jjogo trescl i formlie wypoviedzenla . .

; Pan K. odmalowai nem wisj3 utopiinych plenow Hitlere ,
xrory stopniowo do wvoku 1950 chalad w Tormie nlalkrwavaj OpsnowaRe
eety swirt , pleny jednak Jego mesiely saiweanone s ukutek stanowiska
Polp¥l , jek rownisz nastipnie wielkie ] Brytanll , "koneu wspomniak
ge gdyby nawet Hitlerowl byx sl udei Jego plan koszten ujsrzmienis
wszytkich ludow , to 1 tek swlat niebykby zezaal poXsju , gdyz vower
nestupiieby rozprroe pomicdgy swinten goktym Kierowanym pres Japonis
1 svistem bistym klsrowanym praez nieneoy . :

' e Pomime b, nilekorzystayeh wrrankow , o misnowicie stres
‘nej ulewy 1 __s_vu.;nnnh z ni; trudnosel kommikqiﬂmh , odozyt agro-
mrdzit przeszio 100 osob ze swiste dyplomatycznego , ( b{n obeeni
m, 1. Ambssedor Angllesii 2s0n, , Posel Ozeski 1 szere innyeh repres
dyplmt‘yu:ngch_ ) in do‘ltuuim,kﬂtlﬁnkiogo , kolonil zagranicznyc
i nesze)] o Uwegsm neogel , gﬁ-mjt ten byl b, udeny 1 zwroeil

- uwege - ne Dre K. bez podkreslanis jego dswmych funksil .
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